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gospod Ljndevit Tomiid v Zagrebu, jel je od novega leta ropet izdavati svoj »Briljans,
list za wlade?, zajedno pa je hrvaiki pedagoiko-knjifevni zbor izdal II del njegovega
»Sicla sa powki § rabavrs, Isti knjitevni zbor je tudi dal na svetlo IL knjigo Rousseau-
ovega »/[lamiiac v hrvadkem prevodu ter XV, zvezek shujiznice za mladeic, v katerem je
tiskan »/ameo Mantegaszas, Kot priloga Solskemau listn »Napredkus je od novega leta
jel izhajati »Risar w puckoj flolic od veitaka utitelja Kutera, Tistim, ki se zanimajo
s stanje ljudskih 3ol in uditeljev, priporodamo knjizico »Zakon o wredfenju pulke nastave
i obrazovanja puckik wiitelfa w Hrvatshey @ Slavoniji.e

Iz higijenske literature naznanjamo dve novi knjizici, ar. Lodmajerjevo razpravo
» Najbolja zamjena malerinoga miliekas in o, Selabove »Sudsho medicinoe. — Nov plod
na polji duhovne knjizevnosti hrvadke je sdrrafsli Ratolichi propoujednibe, ki od novega
leta izhaja v Varaidinu v meseénih svezkih, Omeniti pa nam je tudi »Begjedie sv. Gie
gora Naziandanina o svelemicivie, ki jo je in grikega jerika na hrvadki prelozil dr, J.
Rieger ter ji dodal nekoliko opazek in {rtic iz Zivijenje sv. Gregorija. — Ueni vseudi-
liski profesor ar. Amfe Buower je napisal zanimivo eceno Sulekove akademiine razprave:
» Podrucye materijalizmac. — Ker se v Ljubljani ravne napravija vodovdd, opozarjamo
dotitne kroge na razpravo vsculilithega profesorja dr. Pilavja: sZagrebacki vodoved su
dediita geolothoga 7 hidrografijstogas. — Ker se je na Hrvalkem prav veljavna stranka
jela poganjati za fonetifni pravepis, zalelo se je to imenitno vpralanje tudi v Casopisih
in knjizicah prav Zivahno obravnavati, Danes omenjamo dveh takinih knjizic; prvo je
napisal Masde! Awiar v Dubrovnika pod naslovom s Nawka o pravepisw jesite Jlowvac
koga il svpshogac, v drugi pa Fo. S Kuhaé v Zagrebu razpravlja e JAevackom & sip
shom pravopisu ma temeljn glazbene enfonije’. — Obe kujizici priporofamo slovenskim
jezikoslovcem, — Statistifki wrad v Zagrebu je izdal novo knjigo: Jelitiche i sudbeno
rasdicknje Fraljevine frvatshe @ Slavonife''; profesor Dane Gruber je spisal in priobil
razpravo ,, Pejevanje Fjudevita £ o Dalmaciji® (L 1342 - 1348.); a dr. Zoch v Osjeku je
izdal 23. zverek Ze vefkrat namnanjene | Jhivatske enciklopedife”, — Fugoslovenska aka-
demija je na svetlo dala XVL knjigo |, Starih pisaca hroatshil, za katero je profesor
Budmani uredil spise Potra Zoranica, Antona Sasine in Savia Guletic- Bendeievida n viem
spisal primerne Zivotopise. Tudi je prifel na svetlo WLjetopis jugoslovenske akademije ¢
godinie 1888 ter XUIV knjiga akademijskega glasila ,, Rada, v katerem prof. Valjavee
nadaljuje obfima svoja preiskavanja o ,maglasie w (nove slovenitini®; prof. Nedilo svoja
o sReligiji Srba i IMrvata u pjesmah i pritahe in pojainjuje religijo o ,grobu't; prof,
dr. Fr. Vibanis pretresuje srad hrvatshoge sakonarsiva na poijie uprave od godine 1861,
do wmajnovijega vremenax; prof, Luka Zore pa priobluje , Alegorije « GGundulicevej Os
maniatst —

Neuvelo cviece. Izabrane popievke slavnoga hrvatskoga glashotvorea Fatroslaza
Lisinstoga. To je ndslov zvezku, obsezajolemu dvanajst vetjih samospevov s spremlje-
vanjem klavirskim, katerega je uredil in nedawno jzdal slavnoznani hrvadki muzikeleg in
profesor glashe Fr. S, Kuhat, Kakerfen pomen ima za literature slovensko nad Voinik,
rekel bi, tisti pomen ima Lisinski za hrvaiko glasbo, Razven tega je ime Lisinskega pa
te tudi v tesni zvexi s preporodom nardda hrvaskega v débi »lIlirstvae, kaji njegove
pesmi so tedaj mogofno delovale na probudo narddovo. Poleg imena Gajevega, voditelja
tedanje dobe, svetilo se bode vedno tudi ime Lisinskega v zgodovini ndrodnega prepo-
roda hrvadkega, Skladbe Lisinskega, posebno milozvonele njegove pesmi, raziirjene so
ne le po Hrvaskem, ampak po vsem slovanskem jugu. Tudi v vzporedih nafih besed in
Loncertoy bilo nam je ime Lisinskega fe pogosto in vedno mil gost. Mnogo njegovih
pesmij se je pri nas takd wdomadilo, kakor bi bile zrasle prav ma nadih tleh. Njegovi
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napevi so pa tudi res neini, milozvodni in polni poezije in iz vseh veje pravi nédrodni
duh, Lisinski je napisal tudi dve operi. Prva, namre¢ sLjubav i zlobae, v treh dejanjih,
pela se je Ze vedfkrat v Zagrebu, v prve leta 1840., kesneje pa, ko je pisatelj teh vrst
sodeloval na zagrebikem gledalit®i prel tenor in se je tedaj osnovala prvid stalna
hrvadka opera, pela se je veckrat, Od leta t877. pa je izginila iz repertoara, dominirati
je zadel tam italijanizem, Pevci, kateri so peli hrvaike, razkropili so se po svetu. V gle-
dalikem vodstvu je bil zavladal ves drug duh. Namesto demadih pevcev je moralo slu-
Eati obdinstvo, kakd jim Lahi popevajo za drage novce v ndrodni hrvaiki operi po —
lagko., To je tudi privedlo takd daled, da je razpadlo, kar se je spoletka ustvarilo z ve
likim trudom in z velikimi Jrtvami, razpadlo po nesnanji vodstva, in letos so razpustili
opero zagrebfko, katera je, sprva stoje¢ popolnoma na ndrodnih tleh, razvijala se také
lepo in v ndrodu vnela toliko domorodnega zanosa, Druga opera Lisinskega sPorink v
petih dejanjih, katera mmogo nadkriljuje v vsem opero aLjubav i zlobae, leii v arhivovem
prdhu in ni bila fe predstavijana Nadejamo ze, da zasije hrvaiki dramatitki glasbi zopet
lddj milejie solnce in tedaj morda zaklie vitez budnik: sPorin, &as je, wstanile

Razven navedenih oper je napisal Lisinski mmogo skladeb za solovo in zborove
petje, za klavir in druge instrumente in za ves orkester, Kdor se Zeli sploh natan&neje
seznaniti s skladbami {ega prvaka hrvaikih skladatelijev in 5 pomenom, katerega ima on
sploh v zgodovini hrvadki, ta fitaj knjigo, katera je jzdla leta 1887, pod naslovom »Va-
troslav Lisinski i njegova doba. Prilog za poviest hrvatskog preporoda.« V tej knjigi,
katero je tudi napisal neumorni glasheni pisatelj in slovedi muzikolog Franjo S. Kuhag,
nahaja se ves Zivotopis Lisinskega jako vestno in po najbolifih virih sestavljen in obsexa
strokovnjadko oceno vseh njegovih mmogobrojnih skladeb. V nji pisatelj Zivo slika hrvaski
preporod v ddbi Gajevi, v kateri je iivel in deloval Lisinski. Za nas Slovence je 3e tudi
zanimivo védeti, da je bhil ole Lisinskemu Slovenec, domd iz Novega Mesta, kateri se
je preselil spofetka tega stoletja v Zagreb, kjer se mu je porodil 1. 1819. sin Vatroslav,
Prvotno se je imenoval aFuchse, Vatroslav pa si je ime pohrvatil v Lisinski, —

Da preidem tu na zadetku omenjeno zbirko njegovih samospevov sNeuvelo cviedes,
navajam, da se nahaja v nji naslednjih sedem pesmij zloenih na izvorne hrvatke besede
in sicer: 1. »Udaljencje, za srednji tenor ali baritom; 2. »Dvije ptices, za sopran ali
tenor; 3. »Miryj srdce mojes, za bariton; 4. sBjelanax, za visoki tenor; 5 »Tuga dje.
vojkee, za srednji sopran; 0. sTamburakae, za bariton; 7. sProsjake, za s ednji tenor.
Za tem nahajamo tam dve eiki in tri nemdke pesmi uglasbene, katerim je pridan lhr-
vaski prevod in sicer broj 8. »Vystdhovanecs (Odseonik), za visoki temor; 9. »Po bojie
{Poslie boja), za bas-bariton; I10. »Vergessens (Zaborav), za tenor ali sopran; Ir. sDer
Zufluchtsorte (Utodiite), za bariton; 12. »Die Botschafte (Poruka), za srednji tenor. Li-
sinskega skladbe so prozrafne, melodijozne in izvirne. Oblika jim je vedno pravilna,
harmonizacija gladka in ne preobloiena z nenavadno okorno modulacijo. Glasbene misli
v njegovih skladbah so karakteristidne in izrazne ler se naslanjajo na podlago hrvaskih
ndrednih napevov, katerih duha se je navzel takd, da ta veje iz vseh njegovih skladeb in
jim daje izraz prave hrvaike ndrodne glasbe, njemu pa ndslov prvega hrvaskega ndrod-
nega skladatelja. To karakteristiko nahajamo tudi v 12, navedenih napevih Lisinskega,
& katerimi je obogatela glashena literatura hrvadks za dvorano in komcerte za ravno to-
liko tofek, Ako mi je omeniti pojedinih napevov, to navajam pesem »Tuga djevojkes
zaradr izvirne ritmizacije. Pogosta poraba kvartovih intervalov, kateri so posebno v hr-
vaikih ndrodnibh napevih priljublieni, dajejo skladbi tudi v tem oziru znadaj ndroden.
»Tamburadkas je po napevu in karakteristitnem spremlievanji, katero oponasa jako dobro
tresljaje strin tamburiénih, popolnoma ndrodua skladba in za baritonov glas jako pri
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kladna. »Prosjake v d-molu ima jako karakteristitno spremljevanje prelepemu napevu, v
katerem je Lisinski izlil vso hol svojega tofnega srca. Sploh je opaziti pri vseh skladbah
Lisinskega v molu, da se odlikujejo s posebno lepoto in izrednim Custvom. V njih je
nadel najlepfo priliko za izraz Custvom trpelega svojega srca S tem pa ni relemo, da
se mu niso skladbe v duru povedle; nasprotno, v pesmih »Der Zufluchtsorte (Utotiste)
v es-duru in »Die Botschafte (Poruka) v g-dury, katerima je Lisinski tudi besede sam
zlotil in katere je Avg. IHarambati¢ jako lepo pohrvatil, pokazala se je Lisinskega fanta-
zija v polni bujnosti in dramatidki sili. Tu nahajajo besede v glasbi véren izraz spominoy
pesnika-skladatelja ter sta obedve pesmi polni dramatitke kreposti, kateri dajeta peveu
lepo priliko, izkazati se v dramatifkem prednafanji petja, Zeleti-je tovej, da bi se vsi
ljubitelji slovanskega petja zanimali za te skladbe slovefega hrvaSkega skladatelja in segli
po tej zbirki, s katero izdajo si je pridobil za slovensko glasbo v obde, posebno pa za
hrvatko vrlo zasluini glasbenik in pisatelj prof. Fran Kuha? vovih zaslug. Delo je izilo
vtlo ukusno tiskano; naslovni list ima tudi dobro pogojene podobo Lisinskega in se do-
biva za 1 gld. 60 kr. v akadem, knjigarni Lav. Hartmana (zdaj Kugli in Deutsch) v
Zagrebu,

Nuj pri tej priliki $e tudi omenim, da se morejo dobiti v tej knjigarni, ali pa pri
izdatelji g. Fr, Kuhadi samem, &tirje #e izdani zvezki njegovih sJuinoslov. naroduih po-
pievakae, kateri obsezajo 10600 ndrodnih napevov s klavivskim spremljevanjem in kateri
so poprej stali zo gld. sedaj za 10 gld. Izdatelj razprodal bi rad 3e imajofo zalogo teh
zverkov za polovitno prejinjo ceno, da bi mu bilo s tem omogofeno izdati %e 5. in 0.
zvezek te zbirke, s katerima bo delo dokomiano. Fran Gerbic.

Novi éefki nauéni slovnik. V &asopisn »Magazin fiir die Literatur des In- und Aus-
Iandese, letnik 1889, &t. 2. sodi Trangott Pech o Ottovem slovniku nauénem prav laskavo. Ta
tasopis je omenil to delo e v prejinjem letniku, ali v neprijaznem zmislu, ker je hotel
povedati porodevalec nekatere pikre besede Cehom po stranski poti skozi Nemdijo, Zatd
naj podamo Pechovo sodbo nckolike natandneje, da pokaZemo, kaké sodijo nepristranski,
a udeni, vestni nemski veidaki o Slovanih, Pech je dokazal namre¢ Ze s svojim nemikim
prevodom Pypin-Spasoviceve zgodovine slovanskih literatur, da je vest slovanskim lite-
rarnim vprafanjem. Pravi med drugim: »V Cehih se ni pogrefalo nikdar znanstvenih
in literarnih modij; bil je as, ko so preskrbovali vso Avstro-Ogrsko driavo s svojimi
olikanci za upravne in Solske potrebe. Tedaj so se zdmiili bolje v svoji domovini — ali
so se pa preselili ti utenjaki na Rusko, na Bulgarsko, v Ameriko. Ker je zadosti motij,
je tudi Ottov slovnik jake popoln v strokah oble omike, d4, v njem nahajamo marsikak
tlanek, katerega v naiih (nemdkih) slovnikih nautnih (Conservations-Lexika) pogrefamo
— gotov dokaz, da to delo ni samé posnetek ali prevod tujih vigledov, Najnatanéneje
govori sevéda o domadih, Cefkoslovadkih in v obie slovanskih razmerah. Bogato pa bode
delo tudi o avstrijskih, ogrskih, rumunskih, v obée vzhoduno-evropskih refeh in kontno
v stvareh cerkve rimsko-katolitke in griko-katolitke. Na tem polji more sluiiti to delo
tudi izven domadega jerikovega polja kakor vafen in tudi zanesljiv vire« Po teh opazkah
omenja, da je prvo delo te vrste v Zedki literaturi »Slovnik Nauénye, katerega je izdal
knjigar L. Kober v Pragi 1. 1860.—1874., urejal dr F. L. Rieger s pomotjo dr. J. Ma-
lyja. To delo se odlikuje za éme &ase po lkorenitosti, bogastvu, nepristranosti; slavisti
vseh defel vedd, koliko lepih in zanesljivih virov so zajemali iz ujega za svoje stroke.
Zaldé ga veseli, da izhaja sedaj dodatek k njemu. To oceno zabelezimo, da pokaiemo, kakd -
sodijo resni udenjaki o Cehih. A,

Ruska knjiZevnost. N. Barsukov opisuje 2ivljenje in dela M P. Pogodinova v
dveh zyezkih, — M, J, Suhomlinov je izdal 1. zvezek preiskavanj in studij o ruski lite-
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